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ZAZIE

DANS SON PLUS
JEUNE AGE

(Petite mise au point écrite pour mon
usage personnel en juillet 1945)

N jour je termine un roman vers deux heures de

U Paprés-midi. A quatre heures, jen recommence

un autre (dont j’avais déja I'idée depuis quelque

temps). Plus fort que Trollope. Pas peu fier. Terminer un roman
vers deux heures de Paprés-midi et en recommencer un autre a
seize heures méme jour. Trollope lui il ne recommencait que le
lendemain . Je n’avais pas & me plaindre question fécondité. J’en
al écrit six ou sept pages en trois jours, du roman. Puis j'ai eu
des tas de choses & faire, par exemple a refaire entirement
Pautre, et puis mes idées se sont mises & courir par les rues.
D’abord j'avais mon titre : Zazie dans le métro, li-dessus Arland
intitule un roman Zélie dans le désert. Fallait changer mon titre.
Pas long & le trouver : les Vacances de grand-mére, Bon. Ensuite
une de mes idées c’était un enfant une petite fille qui ne

L. «My novels, whether good or bad, have been as good as I could make
them. Had I taken three months of idleness between each, they would have been no
better. Feeling convinced of that, I finished Doctor Thorne on one day and began
?I.‘h::cfnimu.) on the mext.» (Anthony TaoLrorE. An Autobiography, p. 121 de Véd.
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connait de Paris que le métro et Paris que par le. La-dessus
parait un livre pour enfants [Enfant du métro, un peu cette
idée-la y était exploitée. Bon. Tant pis. Bon. L'autre de mes
idées, j'en avais deux pour commencer avec le titre ¢a faisait .
trois, -c’était que la petite fille -accompagnée de sa grand-mére
. zigouillaient des pantes dans les couloirs déserts du métro. Qui
’ pourrait les soupgonner. Et puis ¢’était marant la petite gosse de dix
douze ans qui s’accroche aux jambes d’un meussieu, le fait tré-
bucher, tandis que la vieille lui (au type) tapote le crine avec
ses béquilles jusqu'a mort. Ensuite elles dévalisent le zigue et
elles vont faire la foire ensemble, & leur fagon. La-dessus il y a
eu le Malentendu, un drame avec deux bonnes femmes criminelles.
Moi ¢a ferait le méme genre. Tant pis. Bon. D’autant plus qu'il
y avait des difficultés. Est-ce que I'histoire se passerait pendant
'occupation ou bien avant? ou bien aprés ? ou bien n'importe
quand. Question grave passqu'au début on voyait I'oncle de
Zazie aller chercher celle-ci & la gare. Ensuite il prenait quoi ?
le métro ou le taxi ? Il y avait 13 une question d’époque. Tout le
coté historique du roman moderne se posait 13 en plein, d’emblée
car tout le roman contemporain est historique, les changements
vont vite, ¢a marque. On ne peut pas montrer un type de quarante
ans sans dire s'il a été mobilisé, oli, comment, son régiment, ses
guerres, celle de 40, I’Exode, le six février, enfin tout le bordel
infernal et bref s'il prenait un taxi c’était pas 'occupation §’il
en prenait pas c'était. La question des colis aussi: le type
attendait non seulement Zazie, mais sa femme. Qui ramenait sa
niéce Zazie de la campagne & Paris pour quinze jours, pour les
fétes de Piques par exemple. Et elle arrivait & la gare d’Austerlitz
chargée de colis. Ga, ¢a m'était inspiré par une expérience
personnelle. La gare d’Austerlitz chargé de colis, j'ai connu ¢a
pas mal de fois. L’arrivée du train éclaboussant les quais de sa
sanie humaine, de tous ces gens chargés i en crever de boustifailles
dans des valises paniers malles sacoches musettes, marant
marant marant. Et moi avec. Je voyais donc la bonne femme
arriver avec Zazie par un train du matin en gare d’Austerlitz.
Le type les attend. Il rile. Le train a du retard. Naturellement,
qui's'dit, ga ne m'étonne pas d’elle, cette conne (il parle de son




